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wenige ©dyritte entfernt Habe, inde ich war von dem genojjenen
®etrdante fo ermitdet, dap ich mir in frifdher freiever Lujt etwas Ve-
wegung madjen wollte und der mid) iibermannen wollenden Sdjldf-
rigfeit Herr zu ywerden fudjte, aber wad id) gerade ju vermeiden be-
abfichtigte, dag muf mid) gerade mit o jtarferer Gewalt gepactt haben,
denn alg i) exwadhte, fiel ich von einem Baumijtamm berab, auf den i)
mich niedergefesst haben und wo idy eingefdilafen fein muf.

Wiifen Sie aud), daf man Sie in Verdadyt hatte, mit LPueciofa ent-
flofen zu fein? fragte thn der Hauptmann mit immermehr wad)jendem
Exjtaunert.

IMit wem ? IMit Preciofa, ich? Wer fonnte glauben, daf id) meine
erft faum gewonnene Schwejter ausd der Mitte ihre wabhren und
eingigen Jreunde zur Fludht veranlaht haben follte? — Was follte
mich zu folchem Sdjritte getrieben haben?

Shr Beide fehltet, ald wiv Alle Hier von NDiutter Viarda aus
einem gevabezu todiabnlichen Schlafe aujgejhrectt wurden, antwortete
Qovenzo etwad Dbefchamt.

Hier liegt ein BubenjticE ju Grunde! braujte der junge Ebel-
mann auf. Und von Preciofa Habt Jhr bis jebt feine Spur gefunden ?
Habt fie wohl nod) gar nicdht gejudht?

Nicdht die geringfte! IJhr Belt ijt leer, ihr Lager Taum berithrt;
fie mufy fich Heimlich entfernt hoben ober gewaltjam aud dem Lager
entfithrt worden jein.

Cntfithrt! fdhrie Alongo auf. Heiliger Gott, dag avme ungliid:
liche Mddchen! O, wenn Preciofa verloven, vielleiht gar getodtet
wite, — i) mdchte dann das Leben felbft nicht mebr Haben. Der
Sdymery, die Verpweiflung des Jiigers evregten Witleid und Bedauern;
jeber Bweifel an feiner Schuld in dem Herzen der Jigeuner war
getilgt. — Was fann i) thum, wm fie gu vetten, meine Freunbde?
fragte ex Dajtig.

$ier gilt ¢3 Borficht, erwiderte thm Dder Hauptman. Wo
fann das NMiddhen fein? Nuv in der Stadt Benicarlo oder in Der
nidyften Umgebung! davauf deutete der Befuc) der jungen Leute von




